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Johdanto

Tassé kayttboppaassa annetut varoitukset ja ohjeet
eivat voi kattaa kaikkia tapauksia ja tilanteita, joita
tapahtuu. Kayttdjan on ymmarrettava, ettd maalais-

jarki ja varovaisuus ovat tekij6itéd, joita ei voida ra-
kentaa tdhan tuotteeseen — niita on kayttijan itsen-
sa ilmennettava.

Saadokselliset lauseet

C EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (890-011-320.10)
on tdmén kayttdoppaan liitteend vaadittaessa.

minta on seuraavan kahden ehdon alainen:
(1) Tama laite ei ehké aiheuta haitallista hairiéta, ja
(2) taman laitteen taytyy hyvaksya kaikki vastaan-
otetut hairiét, mukaan lukien hairi6, joka saattaa ai-
heuttaa ei-toivottua toimintaa.

@ Tama laite noudattaa FCC-saantdjen osaa 15. Toi-

Turvallisuussymbolit

Téssa kayttdppaassa ja tuotteessa olevia turvallisuussym-
boleita ja merkkisanoja kaytetdan tarkean turvallisuusin-
formaation tiedottamiseen. Tdméan osion tarkoituksena on
avata ndiden merkkisanojen ja symbolien merkitysta.

Tama on turvallisuusvaroitussymboli. Sitd kayte-

m tdan varoitamaan mahdollisista riskeistd henkild-
turvallisuudelle. Noudata kaikkia tatd symbolia seu-
raavia turvallisuusviesteja valttddksesi mahdollisen
henkilévahingon tai kuoleman.

A VAARA

VAARA ilmaisee vaarallista tilannetta, joka johtaa kuole-
maan tai vakavaan loukkaantumiseen, ellei sita vélteta.

VAROITUS ilmaisee vaarallista tilannetta, joka voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan loukkaantumisen, ellei sité valteté.

A HUOMIO
HUOMIO ilmaisee vaarallista tilannetta, joka voi aiheuttaa
pienen tai kohtalaisen vamman, ellei sita valteta.

ULl LN EN  limaisee tietoja, jotka liittyvat omaisuu-
den suojaamiseen.

Tama symboli kehottaa lukemaan kayttéjan oppaan
huolellisesti ennen laitteen kayttda. Kayttajan opas
sisaltda tarkeitd tietoja laitteen turvallisesta ja
asianmukaisesta kaytosta.

Tama symboli tarkoittaa, etté kayta aina silmien va-
hingoittumisriskin vahentdmiseksi turvalaseja, jois-
sa on sivusuojat, kun kasittelet tai kaytat tata laitetta.

Tama symboli varoittaa séhkdiskusta.

YO O
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Yleiset turvallisuussaannot

Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja ohjeet. Varoitusten
ja ohjeiden noudattamisen laiminlyénti saattaa johtaa
sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumi-
seen.

SAILYTA NAMA OHJEET!

Tyoalueen turvallisuus

Pida ty6alue siistind ja hyvin valaistuna. Sekaiset tai
pimeét alueet vetavat puoleensa onnettomuuksia.

Ala kayta laitetta rajahdysherkissd ymparistoissa,
kuten syttyvien nesteiden, kaasujen tai pélyn lahei-
syydessa. Laite voi luoda kipinditd, jotka voivat sytyttéda
poélyn tai hoyryt.

Pida lapset ja sivustakatsojat etdélla laitetta kayttaes-
séasi. Hairiét voivat aiheuttaa hallinnan menettamisen.

Valta liikennetta. Huomioi liikkuvat ajoneuvot, kun toimit
teilla tai niiden 1&heisyydessé. Kéayta huomiovérivaatteita
tai heijastinliiveja.

Sahkoturvallisuus

Valta koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten put-
kia, lammityspattereita, liesia ja jaakaappeja. Sahkois-
kun riski kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

Ala altista laitetta sateelle tai kosteille olosuhteille.
Laitteeseen kulkeutuva vesi lisda sahkodiskun riskia.

Pida kaikki sahkoliitdnnat kuivina ja maadoittamatto-
mina. Laitteen tai kytkentépintojen koskettaminen kostein
késin saattaa lisata sédhkodiskun riskia.

Ala kéyta virtajohtoa vaarin. Ala koskaan nosta, veda
tai irrota moottorikayttoista tytkalua pistokkeesta virtajoh-
dosta. Pida virtajohto etdalld kuumuudesta, Oljysta, tera-
visté reunoista ja liikkuvista osista. Vaurioituneet tai sot-
keutuneet johdot lisdavat sahkdiskun riskia.

Jos vaihtovirtasovittimella virroitetun laitteen kaytt6a
kosteassa ymparistossa ei voida vélttaa, kayta vika-
virtasuojalla varustettua virtaldhdetta. Vikavirtasuojan
kayttd vaihtovirtasovittimen kanssa vahentaa sahkoiskun
riskia.

Henkiloturvallisuus

Pysy valppaana, tiedosta, mitd olet tekeméssa, ja
kayta maalaisjarkea laitetta kiyttdessasi. Ala kayta lai-
tetta vasyneena tai paihteiden tai ladkityksen vaikutuksen
alaisena. Keskittymisen herpaantuminen laitteen kéaytén
aikana saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

Kayta sopivaa vaatetusta. Ala kayta 16ysia vaatteita tai
koruja. Loysat vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat ta-
kertua liikkuviin osiin.

Noudata hyvaa hygieniaa. Kaytd kuumaa saippuavet-
ta viemarin sisallélle altistuneiden kasien ja muiden ruu-
miinosien pesemiseen viemdrin tarkastuslaitteen ka-
sittelyn tai kayton jalkeen. Ala sy tai tupakoi viemarin
tarkastuslaitteen kayton tai késittelyn aikana myrkyllisten
tai tarttuvien aineiden aiheuttaman saastumisen estémi-
seksi.

Kaytéd aina tarkoituksenmukaisia suojavarusteita,
kun késittelet ja kaytat laitetta viemareissa. Viemarit
saattavat sisaltda kemikaaleja, bakteereita ja muita ainei-
ta, jotka saattavat olla myrkyllisia, tarttuvia ja aiheuttaa
palovammoja tai muita ongelmia. Asianmukaiseen suo-
javarustukseen kuuluu aina suojalasit, ja tarpeen vaa-
tiessa hengityssuojain, kypara, kuulonsuojaus, viemarin
puhdistuskésineet tai -hanskat, lateksi- tai kumihanskat,
kasvosuojaimet, silmasuojat, suojavaatetus, kaasunaa-
mari ja teraskarkiset, liukumattomat jalkineet.

Jos kaytat viemarin puhdistuslaitetta samaan aikaan
kuin viemarin tarkastuslaitetta, kdyta RIDGID-vie-
marinpuhdistuskésineitd. Al tartu pyérivaan viema-
rin puhdistuskaapeliin edellisten ohella millddn muulla,
mukaan lukien muut késineet tai riepu, joka voi kietoutua
kaapelin ympérille ja aiheuttaa vammoja kateen. Kayta
lateksi- tai kumihanskoja ainoastaan RIDGID-vieméarin-
puhdistuskésineiden alla. Ala kayta rikkindisia viemérin-
puhdistuskasineita.
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Laitteen kaytto ja huolto

Ala pakota laitetta mihinkaan. Valitse kayttdtarkoituk-
seesi oikea laite. Oikea laite suoriutuu tyéstd paremmin
ja turvallisemmin.

Al4 kéyta laitetta, jos virtakytkin ei kiynnisti tai sam-
muta sita. Kaikki laitteet, joita ei voida hallita virtakytki-
mell&, ovat vaarallisia ja taytyy korjata.

Irrota pistoke virtaldhteesta ja/tai paristoyksikko lait-
teesta ennen sdatdja, osien vaihtamista tai varastoin-
tia. Ennaltaehkaisevat turvatoimet vahentavéat loukkaan-
tumisriskia.

Sailytd kayttamattoméana oleva laite poissa lasten
ulottuvilta, 4ldkéa anna laitteeseen tai néihin ohjeisiin
perehtyméttomien henkiléiden kayttda laitetta. Laite
voi olla vaarallinen kouluttamattomien kayttajien késissa.

Yllapida laitteen toimintakykya. Tarkista, etté liikkuvat
osat ovat kohdallaan ja etta ne eivét ole takertuneet mi-
hinkdan, puuttuuko osia, ovatko ne ehjia, ja muut mah-
dolliset tekijat, jotka voivat vaikuttaa laitteen toimintaan.
Jos laite on vahingoittunut, se on korjattava ennen kayt-
t6a. Monet onnettomuudet johtuvat kehnosti yllapidetys-
ta laitteesta.

Ala kurkota. Sailyta kunnollinen jalansija ja tasapaino
kaiken aikaa. Tamé& mahdollistaa laitteen paremman hal-
linnan odottamattomissa tilanteissa.

Kayta laitetta ja siihen liittyvia tarvikkeita ndiden oh-
jeiden mukaisesti, ottaen huomioon tyéolosuhteet ja
suoritettava toimenpide. Laitteen kayttd toimenpiteisiin,
joihin sité ei ole tarkoitettu, voi johtaa vaaratilanteisiin.

Kayta vain tarvikkeita, joita laitteen valmistaja suosit-
telee. Tarvikkeet, jotka sopivat yhteen laitteeseen, voivat
muuttua vaarallisiksi, jos niitd kaytetédan toisen laitteen
kanssa.

Pida laitteen kahvat kuivina, puhtaina ja tahriintumat-
tomina 6ljysta ja rasvasta. Puhtaat kahvat takaavat lait-
teen paremman hallinnan.

Kayttoa edeltava tarkastus

Tarkasta laitteet ja korjaa mahdolliset ongelmat ennen
jokaista kayttdkertaa sdhkoiskusta tai muusta syysta
aiheutuvan vakavan loukkaantumisen riskin vdhentami-
seksi ja laitteen vahingoittumisen estamiseksi.

Kay laitteiden tarkastamiseksi lapi seuraavat vaiheet:

1.

2

Kytke laitteen virta pois paalta.

. Irrota ja tarkasta kaikki johdot, kaapelit ja valikappaleet

vaurioiden tai muutosten varalta.

. Puhdista mahdollinen lika, éljy tai muu epépuhtaus lait-

teestasi tarkastuksen helpottamiseksi ja laitteen liuku-
misen estadmiseksi otteestasi kuljetuksen tai kayton ai-
kana.

. Tarkasta laitteesi mahdollisten rikkindisten, kuluneiden,

puuttuvien, poissa paikaltaan olevien tai takertuneiden
osien tai muiden sellaisten tekijdiden varalta, jotka voi-
vat estaa tavallisen, turvallisen kayton.

. Tarkasta muut laitteet niiden omien ohjeiden perusteel-

la varmistuaksesi siita, ettd ne ovat hyvéassa ja kaytto-
kelpoisessa kunnossa.

. Tarkista tydskentelyalue seuraavien seikkojen osalta:

¢ Riittdva valaistus.

e Syttyvien nesteiden, hdyryjen tai pélyn Iasnéolo.
Jos edelld mainittuja aineita on alueella, ala tyds-
kentele silla ennen kuin niiden I&ahde on tunnistettu
ja korjattu. Laite ei ole rajahdyksen kestava. Sahko-
kytkennat voivat tuottaa kipin6ita.

* Esteeton, tasainen, vakaa ja kuiva paikka kayttajal-
le. Ala kayta laitetta vedessa seisten.

Selvita suoritettavan tydn luonne ja mééarita tehtavaan
soveltuvat laitteet.

. Havainnoi tybalue ja pystyté esteita tarpeen mukaan pi-

taaksesi sivulliset loitolla.
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Erityiset turvallisuustiedot

Tama osio sisédltaa tarkeitd SeeSnake Compact2 -lait-
teeseen liittyvia turvallisuustietoja. Lue naméa varotoi-
met huolellisesti ennen laitteen kayttéa sdhkoiskun,
tulipalon ja/tai muun vakavan loukkaantumisen riskin
vahentamiseksi.

SAILYTA KAIKKI VAROITUKSET JA
OHJEET, JOTTA VOIT PALATA NIIHIN
VASTAISUUDESSAKIN!

SeeSnake Compact2 - Turvallisuus

Lue ja ymmarra tama kayttéopas, digitaalisen ra-
portointindytén kayttdohje ja mahdollisten muiden
laitteiden ohjeet, joita kaytat ennen tdaman laitteen
kéyttéa. Ohjeiden noudattamisen laiminlydnti voi johtaa
omaisuusvahinkoihin ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Sailytd tatd kayttbopasta laitteen yhteydessa vastaista
kayttda varten.

Laitteen kayttdminen vedessa lisdad sahkoiskun ris-
kid. Compact2-laitetta ei saa kayttaa niin, ettd kayttaja tai
laite seisoo vedessa.

Digitaalisen raportointinayton paristo tai muut sah-
koiset osat ja kytkennat eivat kesta vettd. Ala altista
laitetta kosteille olosuhteille.

Laitetta ei ole suunniteltu tarjoamaan suurjannite-
suojaa ja eristysta. Ala kayta laitetta paikoissa, joissa
on suurjannitekytkenta.

Estadksesi Compact2-laitteen vaurioitumisen ja va-
hentddksesi loukkaantumisriskia éla altista laitetta
mekaanisille iskuille. Altistuminen mekaanisille iskuille
voi vaurioittaa laitetta ja lisaté vakavan loukkaantumisen
riskia.

« Ald kanna Compact2-laitetta néytén telakointikah-
vasta tai sen etukahvasta, kun kuljetat jarjestelmaa
pitkid matkoja tai kun telakointijarjestelméan irtoami-
nen voi olosuhteet huomioiden olla vaarallista. Te-
lakointijarjestelman odottamaton irtoaminen voi johtaa
omaisuusvahinkoihin ja/tai loukkaantumiseen.

e Compact2-laitteen sijoittaminen siten, ettd rumpu ei

paédse pyorimaéan vapaasti, voi johtaa tyéntdkaapelin
lilalliseen vaantymiseen rummun sisélla. Tyéntdkaa-
pelin liiallinen vaéntyminen voi johtaa omaisuusvahin-
koihin ja/tai vakavaan loukkaantumiseen. Sijoita Com-
pact2-laite kdytdén ajaksi vakaalle pinnalle, ja varmista,
ettd rumpu paasee pydrimééan vapaasti.

6
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Yleiskatsaus tuotteeseen

Kuvaus

SeeSnake Compact2 -kamerakela tarjoaa nopean ja hel-
pon asennuksen ja kykenee vastaamaan mita erilaisimpiin
ja vaativimpiin tarkastusolosuhteisiin. Compact2-laitteessa
on itsensa tasaava kamera, joka on sijoitettu tydntdkaapelin
paéhén, joka on seka riittdvan luja pienissa ja ahtaissa put-
kissa etenemiseen etta riittdvan joustava useiden tiukkojen
kd&nndsten tekemiseen.

RIDGID
SeeSnake

o yesk
C

Compact2-laitteessa on 30 m [100 jalkaa] pitka kitkaa vahen-
tava tyontékaapeli ja 25 mm [1 tuumaa] itsensé tasaava ka-
mera, jotka on suunniteltu halkaisijaltaan 38 mm — 152 mm
[1,5 tuumaa — 6 tuumaa] leveiden putkien tarkastamiseen,
putken olosuhteista riippuen. Kun putkesta on I8ytynyt kiin-
nostava kohta, kayta laitteeseen integroitua 512 Hz:n sondia
ja vastaanotinta paikantamaan sen sijainti.

Kaikki SeeSnake-naytét voidaan yhdistdd Compact2-lait-
teeseen SeeSnake-jarjestelmakaapelilla. SeeSnake CS6x
Versa on erikseen Compact2-laitteen telakointijarjestel-
maan liitettdvaksi suunniteltu, katselemista helpottava, no-
peasti asennettava ja vaivattomasti liikuteltava naytto.

Compact2-laitteen ainutlaatuinen telakointijarjestelma tar-
joaa darimmaisen nopean asennuksen. Kallista CS6x Versa
haluttuun katselukulmaan, kun se on telakoituna, tai poista
se helposti telakasta ja sijoita tydalueellesi mielesi mukaan.
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Tekniset tiedot

Massa

7.7 kg [17 paunaa]

Kokonaismitat

Pituus 626 mm [25 tuumaa]
Korkeus 429 mm [17 tuumaa]
Leveys 360 mm [14 tuumaa]
Rummun halkaisija 432 mm [17 tuumaa]
Kamera
Tyyppi Itsensé tasaava
Pituus 26 mm [1 tuumaa]*
37 mm [1,5 tuumaa]**
Halkaisija 25 mm [1 tuumaa]
Valonldhde 6 LED-lamppua
Sondi 512 Hz
Tarkkuus
NTSC 656 x 492 pikselia
PAL 768 x 576 pikselia
Ty6ntékaapeli
Pituus 30 m [100 jalkaa]
Halkaisija 7 mm [0,27 tuumaa]

Lasikuituytimen halkaisija

3 mm [0,12 tuumaa]

Vahimmainen taivutussade

64 mm [2,5 tuumaa]

Putkikapasiteetti §

38 mm — 152 mm

[1,5 tuumaa — 6 tuumaa]

Jarjestelméakaapelin pituus

3 m [10 jalkaa]

Kayttéymparistd
o -10°C - 50°C
Lampétila [14°F — 122°F]
-10°C — 70°C

Varastointilampétila

[14°F — 158°F]

T"V'ys . IPx6

ilman nayttoa

Suhteellinen kosteus 5-95%
4000 m

Korkeus

[13 120 jalkaa]

Kameran syvyysluokitus

Vesitiivis 100 m asti
[328.1 fi]

* Linssisté jouseen mitattuna.

** Linssisté kuitujen loppuun mitattuna.

§ Todellinen putkikapasiteetti riippuu putken olosuhteista.

I Vaikka kamera toimisikin myds aarilampétiloissa, kuvanlaadussa

voi ilmeté vaihtelua.

Vakiolaite
* SeeSnake Compact2

e Telakointijarjestelma
e Kayttajan opas
¢ Putkipuskurisarja

¢ Kiintoavain

Jarjestelman osat

SeeSnake-jarjestelmakaapeli

Kaapelin k&areet

Kehyksen kahva

Sarjanumeromerkinta

Kumijala

8
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Tyéntékaapelisuuntaimet

Rungossa on kolme tyéntdkaapelisuuntainta, yksi suuntain
sisemmall4 ja kaksi ulompana. Kun Compact2-laite on kay-
t6sséd, kamera, jousi ja tyontdkaapeli tulee pujottaa kaikkien
kolmen suuntaimen l&pi.

Sisempi tyontdkaapelisuuntain

Jousisolki

Kamerapaa N . .
Ulompi tydntékaapelisuuntain

Jousisolki

Paina uloimmassa suuntaimessa olevaa salpaa kohti tyén-
tbkaapelisuuntaimen ulkoreunaa avataksesi soljen lukituk-
sen ja vapauttaaksesi kamerajousen. Kun kamerajousi on
vapautettu, palauta jousisolki sen toiminta-asentoon. Jou-
sisolki auttaa toiminta-asennossaan suuntaamaan tyénto-
kaapelia, ja varmistaa, kun kamerajousta vedetaan takaisin
kaapelisuuntainten 1api, ettei timé vetéydy takaisin rumpuun
saakka. Jousisoljen on oltava toiminta-asennossa kuljetuk-
sen aikana, jotta kamerajousi ei vetaytyisi takaisin rumpuun.

Toiminta-asento
\

Soljen lukitus avattu

Avaa jousisoljen lukitus ainoastaan, kun reititdt kameraa.
Pida jousisolki toiminta-asennossa tavallisen kdyton aikana.

Kayttoohjeet

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten lateksi- tai
kumikéasineitd, silmasuojia, kasvosuojia ja hengitys-
suojaimia, kun tarkastat viemareitd, joissa voi olla vaa-
rallisia kemikaaleja tai bakteereja. Kayté aina suojalase-
ja silmiasi lialta ja vierailta esineiltad suojataksesi.

Laitetta ei saa kayttaa niin, ettd kayttaja tai laite seisoo
vedessa. Laitteen kayttdminen vedessé lisda séhkois-
kun riskid. Kumipohjaiset, liukumattomat kengét voivat
estda liukastumasta ja saamasta sidhkdiskua, varsinkin
maralla alustalla.

Sijoittaminen
Sijoita SeeSnake Compact2 ja CS6x Versa léhelle putken

suuta, jotta voit kdsitella tydntdkaapelia ja katsella nayttéa
samanaikaisesti.

Compact2-laitteen sijoittaminen siten, ettd rumpu ei paase
py6rimdan vapaasti, voi johtaa tydntdkaapelin liialliseen
vaantymiseen rummun sisalla. Tyontokaapelin liiallinen
vaantyminen voi johtaa omaisuusvahinkoihin ja/tai vaka-
vaan loukkaantumiseen. Sijoita Compact2-laite kayton ajak-
si vakaaseen paikkaan, ja varmista, ettd rumpu paasee pyo-
rimaan vapaasti. Ald veda tyéntdkaapelia rummusta, ellei
rumpu paase pydrimaan vapaasti.
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Kameran reitittaminen

Jos kamera on rummun sisépuolella, se tulee reitittdé tyon-
tékaapelisuuntaimien Iapi. Tyontdkaapeli ja kamerapéé tulee
pujottaa kaikkien kolmen suuntaimen I&pi.

1. Avaa jousisoljen lukitus.

2. Kurkota rummun sisélle ja etsi kamera késiisi.

3. Pujota kamera ensin sisemman ja sen jalkeen kahden
ulomman tydntdkaapelisuuntaimen I&pi.

4. Palauta jousisolki toiminta-asentoon varmistaaksesi
jousen ja estdéksesi tyontdkaapelia vetdytymasta ta-
kaisin rumpuun.

RIDQID

e
t
o

SeeSnake-nayttoon yhdistaminen

Compact?2 voidaan yhdistdd mihin tahansa SeeSnake-nayt-
todn SeeSnake-jarjestelmakaapelilla.

1. Pura jarjestelmakaapeli kaapelikiinnikkeista.
2. Veda jarjestelmékaapelin lukitusholkki taakse.

3. Aseta liitinjohto ja muovinen kohdistusuloke samaan
linjaan kannan kanssa ja tyonna liitin suoraan sisaéan.

4. Kirista lukitusholkki.

Kierra ainoastaan lukitusholkkia. Al
koskaan taivuta tai kierra liitinta valt-
taaksesi ulokkeiden vaurioitumisen.

Kanta

Kohdistusuloke

Ulompi lukitusholkk

Liittimenharja

5. Kytke jarjestelmaan virrat.

* Paina Virtanappéainta @ kytkeaksesi jarjestelmaan
virrat.

e Paina digitaalisessa raportointindytdssa olevaa
Autolog-ndppéintd @ tarkastuksen pikakaynnista-
miseksi.
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Putkipuskurit

Putkipuskurit keskittdvat kameran putken sisélla, parantavat
kuvanlaatua ja auttavat pitiméaan linssit puhtaina. Kayta put-
kipuskureita mahdollisuuksien mukaan vahentaaksesi ka-
merajarjestelman kulumista.

Putkipuskurit on helposti asennettavissa, sdadettavissé ja
poistettavissa kameran ja tydntdkaapelin paremman liikku-
misen mahdollistamiseksi putkessa. Pienisséd putkissa ja
putkiloissa kamerapaan ympardiva puskuri auttaa tyonta-
maéan kameran tiukkojen sovitusten lavitse. Suuremmissa
putkissa pallopuskurit keskittavat kameran ja takaavat taten
paremman nakyvyyden ja valaistuksen.

12:57:08 PM / 01-21-2017

Putkipuskuri kiinnitettyna

Kamerapaan ymparéivan puskurin asennus

36-millimetristd [1,4-tuumaista] kamerapédan ympardivaa
puskuria voidaan kayttdd pienemmissa putkissa kameran
tydntamiseksi tiukkojen sovitusten lavitse.

1. LOysyta ruuvit puskurin molemmilta puolilta, kunnes
puskuri liukuu vaivattomasti kamerapaan ymparille.

2. Kirista ruuvit, kunnes puskuri pysyy paikallaan, mutta
ala kirista liikaa.

R AN

|
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Pallopuskurin asennus

Pallopuskurit on suunniteltu liukumaan jousen ympaérille ja
lukittumaan paikoilleen. Voit tydolosuhteista riippuen sijoit-
taa pallopuskurin jouseen kameran taakse kallistaaksesi
kamerapéaata yléspain putken yldosaa tarkastellaksesi.

1. Varmista, ett4 pallopuskuri on lukitsemattomana.

2. Liu'uta pallopuskuri kameran taakse jousen ymparille.

M e =

A A
TR

3. Paina siniset lukot alas kiinnittdéksesi pallopuskurin
jousta vasten.

4. Liu'uta punaiset lukot sinisten lukkojen péaalle lukitakse-
si pallopuskurin paikoilleen.

Lukittu Lukitsematon

[TITY VXU T Jos pallopuskuri repeytyy putkessa,
se voi tipahtaa jousesta. Jotta valttyi-

sit menettamasta pallopuskureita ja
tukkimasta putkea, éla kayta liiallista
voimaa tyéntdmiseen, kun tunnet
vastusta.
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Kameran vetaminen takaisin

Kun olet lopettanut tarkastuksen, veda tyéntokaapeli takai-
sin putkesta hitaasti tasaisella voimalla ja palauta se rum-
puun. Pyyhi tydntdkaapelia talouspaperilla tai liinalla sita
mukaa kun vedat sita putkesta. Jos se on mahdollista, jatka
veden juoksutusta putkeen puhdistaaksesi tydntdkaapelin.

Ala kayta liiallista voimaa takaisin vetdmisen aikana valt-
tdaksesi kameran tai tydntdkaapelin vaurioitumisen. Jos ka-
merapaa on jumissa mutkan takana, voit tempaista kame-
ran mutkan I&pi tai juoksuttaa vettq putkeen liukastaaksesi
tydntékaapelin.

LTI {E] Tartu ldheltd Compact2-laitetta ja

kéayta aina lyhyita vetoja syottaaksesi
takaisin lyhyitd maaria tyéntékaape-
lia takaisin rumpuun. Pitkien tyént6-
kaapelin osuuksien vetdminen takai-
sin tai kaapelin pakottaminen saattaa
aiheuttaa sen kiertymisen lenkille,
sykkyroitymisen tai murtumisen.

Yksittaiset osat

Itsensa tasaava kamera

Itsensé tasaavan kameran laakerit ja massa saattavat luoda
heilahteluvaikutuksen, kun tyéntdkaapelia tyénnetdén put-
ken lapi. Kameran kuva tasaantuu nopeasti, kun tyéntékaa-
pelin liike on lakannut.

Itsensé tasaava kamera voidaan poistaa vianmaaritysta,
korjaukseen lahettdmista tai korvaamista varten. Katso liit-
teistd C ja D ohjeet kamerapdan poistamiseksi ja asenta-
miseksi.

Jarjestelmakaapelin kokoonpano

Jarjestelmékaapelin  kokoonpanoon siséltyy digitaalisiin
SeeSnake-raportointindyttdihin  kytkettéava jarjestelmaliitin;
3 m[10 jalkaa] jarjestelmékaapelia seka liukurengaskokoon-
pano, joka koostuu kehyksessa olevasta liukurengaskiekos-
ta ja -pesésta.

Varmista ennen Compact2-laitteen puhdistamista, etté liu-
kurengaskiekko on lukittuna 8 liukurengaspesassa. Valta
kastelemasta liukurengaskokoonpanoa puhdistuksen yh-
teydessa.

T TE] Pida liukurengaskokoonpano lukittu-

na, jotta valtyt vaurioittamasta liukuren-
kaan kontaktinastoja tai kastelemasta
sisélla olevia sahk6komponentteja.

Jarjestelmékaapelin asennus

Asenna jarjestelmékaapeli suorittamalla seuraavat toimen-
piteet:

1. Suuntaa liukurengaskiekon nuoli kehyksessa olevaan
lukituksen avaussymboliin 6 ja tydnna liukurengaskiek-
ko liukurengaskoloon.

2. Kaanna liukurengaskiekko lukittuun asentoon 8.

3. Kierra jarjestelmakaapeli rungon koukkujen ymparille ja
napsauta kaapeliankkuri kiinni runkoon.

4. Pakkaa jarjestelmakaapeli kaapelikiinnikkeiden ympéa-
rille.
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Jarjestelméakaapelin poistaminen

1. Irrota jarjestelmékaapeli raportointindytdstd ja poista
nayttd telakointijarjestelmasta.

2. Pura jarjestelmakaapeli kaapelikiinnikkeisté.

3. Veda kaapeliankkuri irti rungosta ja pura jérjestelma-
kaapeli rungon koukuista.

Kaapeliankkuri Runkokoukku

4. Kdanna liukurengaskiekkoa vastapaivaan lukituksen
avaavaan asentoon 8 .

5. Veda suoraan ulos.

| HUOMAUTUS | Ala koske liukurengaskiekon sisalla

oleviin kontaktinastoihin. Niiden ra-
sittaminen voi saada ne rikkoutu-
maan.

Rikkoutunut kontaktinasta

CS6x Versa -telakointijarjestelma
~ AvapoitUs

Ala kanna Compact?2 -laitetta monitorin kehyksesti tai
tukijalasta. Se voi aiheuttaa monitorin irtoamisen tela-
kointijarjestelmasta ja voi aiheuttaa aineellisia vahinko-
ja ja/tai vakavan loukkaantumisen.

s@s A

RIDGID ' |
SeeSnake
Compact

o

| /////////
W Wy
‘__ //////,//////

SeeSnake CS6x Versa on suunniteltu asennettavaksi eri-
tyisesti Compact2, Compact C40, ja Compact M40-laittee-
seen. CS6x Versan asentoa voidaan sdatdd halutun kat-
selukulman aikaansaamiseksi. Tartu kiinnityskehykseen ja
k&danna tukijalkaa sadatdéksesi katselukulmaa.

Monitori voidaan telakoida kelaan sen ollessa kiinnitettyna
joko matalalle tai korkealle tasolle. Kiinnitd CS6x Versa ha-
luamaasi asemaan ennen kuin telakoit sen kelaan.
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Nayton asennus

1. Kdanna telakointikahvan sivuilla olevat telakointinivelet
niin, ettd avoimet reunat osoittavat alas.

Kiinnityskehys

Jalkatuki

Telakointiliitos

Kiinnitysnipistimet

2. Keskitd CS6x Versa telakointievien ylapuolella ja koh-
dista telakointinivelet evissé olevien urien kanssa.

Urat nivelille

Pikalukitusnupit

Telakointievat

3. Paina nayttd lujasti telakointijarjestelméan, kunnes tun-
net naytdn lukittuneen paikoilleen.

Nayton poistaminen

1. Aseta Compact2-laite siten, etta saat otteen molemmis-
ta pikalukitusnupeista.

2. Vedd molempia nuppeja poispéin telakointievista.
K&&nna niitd samalla jompaankumpaan, mutta keske-
ndén samaan suuntaan, jotta lukot irtoavat.

Huomaa: lukot ovat irti, kun keltaiset ilmaisimet ovat né-
kyvisséd nuppien alta.

3. Tartu telakointikahvasta ja veda digitaalinen raportointi-
nayttd suoraan yléspain.
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Kunnossapito ja tuki

Kunnossapidettavat osat

Kamerapéaa

Kamerapda ei vaadi paljon muuta huoltoa kuin LED-ren-
kaan ja safiiri-ikkunan puhtaanapitdmisen. Kaytd pehmeaa
nailonsutia, mietoa pesuainetta ja rattejd kameran puhdis-
tamiseen.

Raaputustytkalut saattavat naarmuttaa kameraa pysyvésti.
Naarmuilla LED-renkaassa on vahainen vaikutus kameran
suorituskykyyn.

LI IZXE0E] Alé hio LED-renkaita naarmujen poista-

miseksi. LED-renkaan hiominen voi va-
hingoittaa vesitiivista kuorta.

Jousi

Venyta jousta paista niin paljon kuin se sallii, jotta voit tar-
kastaa sisdosat silmamaaraisesti. Uittele jousta miedolla
pesuaineella terastetyssa haaleassa vedessa huuhdellak-
sesi kuonan pois.

Tyontokaapeli

Pida tyéntdkaapeli puhtaana. Liu'uta tydntdkaapeli joka tar-
kastuskerran jalkeen ratin I&pi rumpuun puhdistaaksesi sen
ja vahentaaksesi nain kuonan kasaantumisen.

Havainnoi tyontdkaapelia silméamaaraisesti viiltojen ja hier-
tymien varalta tyontdessasi sitéd takaisin rumpuun. Uusi tai
korjaa tyontdkaapeli, jos sen ulkokuori on viiltynyt tai hier-

tynyt.

Kuljetus ja varastointi

Huomioi laitteesi sailytyksessa ja kuljetuksessa seuraavat
asiat:

» Séilyta laitetta lukitulla alueella lasten ja sen toiminnas-
ta tiethmattdémien henkildiden ulottumattomissa.

o Séilyta laitetta kuivassa paikassa sahkoéiskun riskin va-
hentamiseksi.

o Séilyté laitetta kaukana lAmmdnléhteista, kuten patte-
reista, liesistd ja muista tuotteista (mukaan lukien vah-
vistimet), jotka tuottavat [Ampda.

* Varastointilampétilan tulisi olla -10°C — 70°C [14°F —
158°F].

« Al4 altista laitetta voimakkaille iskuille kuljetuksen aika-
na.

Huolto ja korjaus

Virheellinen huolto tai korjaus voi tehdd SeeSnake
Compact? -laitteesta vaarallisen kayttaa.

Compact2-laitteen huollon ja korjauksen taytyy suorittaa it-
sendinen ja valtuutettu RIDGID-palvelukeskus. Jotta tydka-
lun kdyttdminen pysyisi turvallisena, varmista, etta laitteesi
huoltaa pateva korjaaja kayttdmalla vain taysin vastaavia va-
raosia. Lopeta Compact2-laitteen kaytto ja ota yhteytta huol-
lon ammattilaisiin seuraavissa olosuhteissa:

e Laitteeseen on kaatunut nesteita tai pudonnut esineita.
e Laite ei toimi normaalisti kdyttéohjeita noudatettaessa.
e Laite on pudonnut tai vaurioitunut.

e Laitteen suorituskyky on muuttunut huomattavasti.

Tiedot Iahimmasta itsenaisestd RIDGID-palvelukeskukses-
ta tai vastaukset huoltoon liittyvista kysymyksista:

e Paikalliselta RIDGID-jalleenmyyijalta.
¢ Verkko-osoitteesta www.RIDGID.com.

* Ridge Tool Company Technical Services Department
-osastolta sahkopostitse rtctechservices@emerson.
com, Yhdysvalloissa ja Kanadassa puhelinnumerosta
800-519-3456.

Kaytosta poistaminen

SeeSnake Compact2 -laitteen osat siséltavat arvokkaita
materiaaleja, jotka voidaan kierrattdd. Havitd komponentit
kaikkien asiaankuuluvien maaraysten mukaisesti. Kysy lisa-
tietoja paikalliselta jatehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

EU-maat: Ala havitd sahkolaitteita kotitalousjat-
teiden mukana!

Euroopan elektroniikkalaitteita ja elektroniikka-
jatettd koskevien 2012/19/EU-ohjeiden ja niiden

L kayttoonoton kansallisessa lainsdadannéssa
mukaisesti sahkolaitteet, joita ei voi enda kayt-
ta4, on keréattéava erikseen ja havitettdva ymparis-
tén kannalta asianmukaisella tavalla.
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Vianmaaritys

Ongelma

Todennékdinen vika

Ratkaisu

Ei videopalautetta

SeeSnake-nayttoodn ei kulje
virtaa.

Tarkista ja varmista, etta virtalahdekiinnitys on
kunnollinen.

Liukurengaskokoonpano on
rikki tai yhteys on viallinen.

Tarkista kaikki kohdistukset ja kontaktinastat.

Tarkista liukurengaskokoonpanon osien paikat ja
nastojen kunto.

SeeSnake-
jarjestelmékaapeliyhteys on
viallinen.

Tarkista SeeSnake-jarjestelmékaapeliyhteys. Varmista,
ett4 littimet ovat pohjaan asti tydnnettyina.

Kamera on viallinen.

Tarkenna kameraa koskevan vian luonne. Ohjeet
toimenpiteeseen on esitelty liitteessa B.

Ei laskumittauksia

Vanhemmat SeeSnake-
naytét eivat ole valttdmatta
yhteensopivia Compact2-

laitteeseen integroidun laskurin

kanssa.

Laskumittaukset nayttaytyvat tydraporteissa ja
mahdollisesti myds naytéssé katselun aikana. Jos
laskumittaustietojen kaappaaminen on valttdmatonta,
tarvitaan mahdollisesti uusi naytto.
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